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Verde. De toda la vida.
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=== Podra degustar platos canarios como el potaje de berros o de jaramagos, mojo
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M Ofrece desayunos y almuerzos. Se pueden degustar las distintas variedades de
I . y .
sidra ecolégica que produce la Bodega FRP, natural, espumosa brut, espumosa
brut roja. Es necesario reservar, especialmente los fines de semana.

alaz It offers breakfasts and lunches. You can taste the different varieties of
LIS s . .
organic cider produced by Bodega FRP, natural, sparkling brut, sparkling brut
red Reservations are necessary, especially on weekends.

cochino, carajacas, costillas en salsa, ropa vieja, estofado de ternera, carne de
cochino frita, carne de cabra al horno, entre otros.

=I=E You can try Canarian dishes such as watercress or jaramagos stew, mojo cochino,
carajacas, ribs in sauce, ropa vieja, veal stew, fried pork, baked goat's meat,
among others.

@ C/. Las Molinas,12 - Lanzarote
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https://el-rinconcito-canario.eatbu.com

restauranteelrinconcitocanario@gmail .com
65072 4339

RESERVA PREVIA: LY J 13:00-22:00/ VY S 13:00-
23:30/ D 13:00-21:00. FESTIVOS ABIERTOS
CERRADO MARTES Y MIERCOLES

@ C/. Parroco José Hndez. Acosta, 11

@ 636 61 31 06/675 75 55 37

) ®©|v,s, 09:00-17:00
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& |www.grupohnosrogelio.com
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Entre los platos de su carta estan el cabrito en adobo, el potaje, el cerdo en distintas
preparaciones-frito, mojo de cochino,
mojo, etc. Como postre, se puede degusta el tipico arroz con leche, el mus de
bizcocho de Moya o de gofio, la tarta de manzana.

Among the dishes on its menu are kid in marinade, stew, pork in different
preparations-fried, pork mojo, goat in sauce, wrinkled potatoes with mojo, etc. For
dessert, you can taste the typical rice pudding, Moya sponge cake or gofio mus, apple

Comida de muy buena calidad. Ambiente acogedor y elegante. Amplias vistas.
Ofrece grill y amplia bodega con 80 variedades de vino. Cocina Canaria y
Castellano - Segoviana.

Very good quality food. Cosy and elegant atmosphere. Wide views. Grill and
extensive wine cellar with 80 varieties of wine. Canarian and Castilian-
Segovian cuisine.

© Cruce de La Laguna - Valleseco

b A |928 6182 82/928 618279

JLV,D Y L 12:00-17:00/ S 12:00-23:00
@ INCLUIDO FESTIVOS. DURANTE
JUNIO, JULIO, AGOSTO Y
SEPTIEMBRE NO ABRE LOS LUNES

la cabra en salsa, las papas arrugadas con

pie. - @

Ctra. GC21, 13 Valleseco
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928 61 80 42
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M - D: 8:00 - 18:00 TODOS LOS DiAS
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3 VALL E-S‘ 3 Restaurante de comida casera canaria con amplias instalaciones y magnificas
vistas
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< A Canarian homemade food restaurant with spacious facilities and
magnificent views.

@ Ctra. GC 21, 18 - Valleseco
tanac22@gmail.com
(679 01 08 40

@ M- 10:30-18:00/V ¥ S 10:30-0:00
D 10:30-18:00 LUNES CERRADO

"F Su especialidad es la carne de cochino en adobo frita, pero también ofrece
otros platos de la cocina tradicional canaria como potaje, papas arrugadas con
mojo, quesos y otros productos de la zona como castafias, nueces, manzanas,
dulces, chorizos, miel, etc

/N

Its speciality is fried marinated pig meat, but it also offers other traditional
Canarian dishes such as stew, papas arrugadas con mojo, cheeses and other
local products such as chestnuts, walnuts, apples, sweets, chorizos, honey,
etc.
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@ Pso/. Los Molinas, 1 - Lanzarote
© 9286182 74
@ V 9:00-0:00/S 7:00-0:00/ D 7:00-22:00

& Situado en el casco de Valleseco. Ofrece desayunos variados y chocolate con
churros. Su carta incluye carnes al gril.
Located in the centre of Valleseco. It offers a variety of breakfasts and

@ % . . .
ZI chocolate with churros. Its menu includes gril meats.

@ C/. Alcalde Vicente Arencibia, 7 - Valleseco P

©[z28 13 76 68
@® [1-v07:00 - 15:00/ 5-D 8:00 - 12:00
MIERCOLES CERRADO
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®% Piscolabis, asadero de pollos y establecimiento de comidas caseras para llevar. Q o5 Cq 6:_\
Ofrece desayunos todos los dias por la mafiana y servicio de piscolabis por las Q oaﬂ‘o s%v
tardes. “ - ,,\
_I_ Piscolabis, chicken rotisserie and take-away food establishment. It offers daily .ﬁﬁgz T
breakfast in the morning and a snack service in the afternoon. T

@ C/. Maestro Benito Navarro, 8 - Valleseco

(L |603 83 62 11/928 90 74 59 ’

(©|M-D 10:30-16:00/M, 1 ,D 20:00-23:00/ -
V.S 20:00 -0:00
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-ﬁ- Lugar ideal para degustar ricas hamburguesas y pizzas entre otras variedades
culinarias.

Y=z The ideal pl nj lici hamburgers and pizz mon her culinar
mlé e ideal place to enjoy delicious hamburgers and pizzas among other culinary

varieties.
i
é, I © cura caballero s/n Junto Club Pensionistas
) [// © 697 830 118
= v ® M, X, J 20:00-23:00/V 20:00-0:00/S 10:00 -0:00/
D 10:00 -23:00 LUNES CERRADO

| @ C/.ledn y Castillo, 15 - Valleseco
© |655815752

L-V 6:00-17:00/ S,D 9:00-17:00
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C/.San Luis Gonzaga, 28 Valsendero 5
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M-J 19:00-21:00/V 19:00-22:00/5 11:00-
22:00/ D 11:00-16:00
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_= Es un verdadero santuario de Paz y de Naturaleza, lleno de belleza y
serenidad, dénde se puede disfrutar del placer de las vistas y la comida, con
productos del municipio, sidras y quesos

EEZ Itis a true sanctuary of Peace and Nature, full of beauty and serenity, where
you can enjoy the pleasure of the views and the food, with local products,
cider and cheese.

© C/. Camino de la Escuela, 15 Caserdn

€ |602 64 51 31
®©|v-p 12:00-20:00

I @ Llugar Madrelagua, 19

© 633188934
O 19:00-22:00/v,5 12:00-0:00/ D 12:00-16:00




